Nazim Gafurri 1 (Miladin Popovic)

Pristina
Kosovo Property Claims Commission Tel: +381 (0) 38 249-918
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VENDIM
PANELINR: 1 VENDIMINR.: KPCC/D/R/21/2008
DATA E VENDIMIT: 20/06/2008
URDHER

(1) Né seciléen nga 99 (néntédhjeté e nénté) kérkesat e identifikuara né pjesét A, B,
dhe C 1é listés sé bashkangjitur, Komisioni

vendos qé

Né ditén e shkatérrimit té pronés sé banimit, Paraqitési i kérkesés apo
bartési i sé drejtés pronésore, si¢ mund té jeté rasti, ka pérmbushur
kriteret pér vértetimin e pronésisé mbi pronén e kérkuar dhe mbi tokén né
1é cilén gjendej prona, apo té pjesés sé tillé si¢c éshté specifikuar né
vendimin pérkatés individual,

(2) Né secilén nga 52 (pesédhjeté e dy) kérkesat e identifikuara né pjesén D té listés sé
bashkangjitur, Komisioni

vendos qé

Né ditén e shkatérrimit té pronés sé banimit, Paraqitési i kérkesés ka
pérmbushur kriteret pér vértetimin e pronésisé té bartésit 1é ndjeré té sé
drejiés pronésore mbi pronén e kérkuar dhe mbi tokén né té cilén gjendej
prona, apo (€ pjesés sé tille si¢ éshté specifikuar né vendimin pérkatés
individual

(3) Né secilén nga 151 (njéqind e pesédhjeté e njé) kérkesat té cilat pérmenden né
paragrafét (1) dhe (2) té mésipérm, Komisioni

urdhéron qé

(a) Paraqiteésit té kérkesés apo bartésit té sé drejtés pronésore, sic mund té
Jeté rasti, U'i jepet posedimi i ngastrés né té cilén gjendej prona e
banimit;

(b) Pala pérgjegjése dhe ¢do person tjetér i cili ka uzurpuar tokén né té
cilén gjendej prona, ta lirojé até brenda 30 (tridhjeté) ditésh nga dita e
pranimit 1é kétij urdhri; dhe



(¢) Nése pala pérgjegjése apo ¢do person tjetér i cili ka uzurpuar pronén
déshton té pérmbush urdhrin pér lirim té pronés brenda kohés sé
dhéné, ata do té débohen nga prona;

(4) Né secilén nga 56 (pesédhjeté e gjashté) kérkesat e regjistruara né pjesén E té
listés sé bashkéngjitur, Komisioni mé tutje vendos qé kérkesat té refuzohen pér aq
sa paraqitésit e kérkesés kérkojné kompensim pér shkatérrim té pronés sé
kérkuar; dhe

(5) Né rastet né té cilat ka mé shumé se njé pronar, vendimet e mésipérme dhe urdhri
nuk ndikojné né té drejtat e asnjérit nga bashké-pronarét pérkatés.

ARSYET PER VENDIMIN

1. Paraqitési 1 kérkes€s ka t&€ drejté n€ urdhér nga Komisioni pér riposedim té
pronés, nése paraqitési i kérkesés déshmon:

(a) pronésiné né lidhje me pronén e paluajtshme private, pérfshiré pronén
bujgésore dhe komerciale; ose

(b) t&¢ drejtén e shfrytézimit né lidhje me pronén e paluajtshme private,
pérfshiré pronén bujgésore dhe komerciale,

ku paraqitési 1 kérkesés tani nuk mund t€ ushtrojé t& drejta té tilla pronésore, dhe ku
kérkesa pérfshiné rrethanat e ndérlidhura drejtpérsédrejti me, apo qé jané pasojé e
konfliktit t&¢ armatosur q¢ ka ndodhur n&€ Kosové mes 27 shkurtit 1998 dhe 20
gershorit 1999. (Shih nenin 3.1 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50.)

2. Kur paraqitési 1 kérkesés paraqet kérkesé pér pronési né bazé t& nenit 3.1(a) té
Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2006/50, Komisioni duhet ta zgjidhé ¢éshtjen e pronésisé
dhe, nése Komisionit i &shté déshmuar pronésia, t&€ japé urdhér pér riposedim né dobi
té paraqitésit t& kérkesés. Kur paraqitési 1 kérkesés paraqet kérkesé mbi t& drejtén e
shfrytézimit né pajtim me nenin 3.1(b) t& Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50,
Komisioni mund t&€ shqyrtoj kérkesén me proceduré pérmbledhése dhe té 1éshoj
urdhér pér kthimin e posedimit. (Shiko nenin 3.1 t&€ Rregullores s¢ UNMIK-ut
2006/50, lexo bashké me nenin 9 t& Aneksit III t& Urdhéresés Administrative nr.
2007/5).

3. Komisioni ka mbajtur seancén e tij t€ shtaté me 16-20 gershor 2008 né
Prishtiné. Totali prej 196 kérkesave pér prona banesore i ishin paraqitur Komisionit
né seancén e tij t€ shtaté, nga Sekretaria Ekzekutive e Agjencisé Kosovare té Pronés
(“Sekretaria Ekzekutive” dhe “KPA”, respektivisht), s& bashku me dokumentacionin
mbéshtetés, raportet e pérpunimit t& kérkesave, raportet e verifikimit, memorandumet
ligjore dhe informata tjera relevante.

4. Né seancén e Komisionit, Sekretaria Ekzekutive i1 ka prezantuar kérkesat
Komisionit dhe i ka raportuar mbi pé€rpunimin e kérkesave, dhe ¢é&shtjet ligjore dhe
déshmuese t& cilat kang rrjedhur nga kérkesat. Mé kérkesé t& Komisionit, Sekretaria
Ekzekutive ka ofruar informata dhe sqarime shtesé, sipas nevojés.



A. Kérkesat pér pronési

5. Vendimi aktual aplikohet pér 151 kérkesat qé pérmenden né dispozitiv té
vendimit; 45 kérkesat e mbetura jang 1&ndé e vendimit tjetér (KPCC/D/R/20/2008).

6. NEé t& gjitha 151 kérkesat e pérfshira né kété vendim, paraqitésit e kérkesave
kérkojné zgjidhjen e kérkesés pér pronési, dhe té gjitha ishin pérkitazi me prona té
shkatérruara banesore, mé sakté shtépi. N& secilén nga kéto kérkesa prona e banimit
pér t&€ cilén &shté paraqitur kérkesa ishte shkatérruar pasi qé Paraqitési i kérkesés ka
humbur posedimin e pronés.

7. Komisioni cek se t& gjitha kérkesat jané jokontestuese né kuptimin se né
kohén e notifikimit t& pronave t& kérkuara nuk ka pasur déshmi t& uzurpimit té
paligjshém t& pronave nga ndonjé person apo, edhe ku ka pasur déshmi té tilla, asnjé
palé nuk e ka kontestuar vlefshmériné e kérkesés brenda periudhés prej 30-ditésh té
paraparé né€ nenin 10.2 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50. Bazuar né informatat e
ofruara nga Sekretaria Ekzekutive, Komisioni &shté¢ i kénaqur se Sekretaria
Ekzekutive ka béré orvatje t&€ arsyeshme pér t& notifikuar pronat e kérkuara, personat
té cilét aktualisht mund t&€ ken& uzurpuar pronat, dhe t& ¢do personi tjetér té cilét kané
mundur t€ kené interes ligjor né pronat e tilla, si¢ kérkohet nga neni 10.1 i Rregullores
s¢ UNMIK-ut 2006/50. Rrjedhimisht, ké&to kérkesa duhet t& konsiderohen
jokontestuese.

8. NE& kérkesat e regjistruara né pjesét A, B, C dhe D t& listés s& bashkangjitur,
Komisioni cek se paraqitésit e kérkesave kané paraqitur lloje t& ndryshme té
dokumenteve né mbéshtetje t&€ kérkesave t& tyre pér pronésing, pérfshiré fletét
poseduese, kontratat mbi shitblerjen, kontratat mbi dhurimin, kontratat mbi ndarjen
dhe vendimet mbi trashégiming. Komisioni &shté i kénaqur se kéto dokumente me té
vérteté pérb&jné déshmi t&€ pronésisé. T€ gjitha kéto dokumente jané vértetuar nga
Sekretaria Ekzekutive si valide.

9. NE 61 kérkesat e regjistruara n€ pjesén A t& list€s s¢ bashkangjitur, paraqitési i
kérkesés ka paraqitur kérkesén né cilésiné e bartésit t& s& drejtés pronésore. Duke
pasur parasysh konstatimin e Komisionit n& paragrafin 8 t& mésipérm, té gjitha kéto
kérkesa géndrojné t&€ aprovohen, si¢ &sht& dhéné mé sipér. Né Kérkesat Nr.
39615&39619 dhe 39621&39623, Paraqitésit e kérkesave kan& paraqitur kérkesé pér
proné banesore dhe pér proné bujqésore pérkitazi me té njéjtén ngastér apo qé
pérkojné né térési me t€ nj&jtén ngastér, dhe Komisioni ka udhézuar Sekretariné
Ekzekutive t€ konsolidoj kéto kérkesa dhe té léshoj& njé vendim individual pér ¢do
kérkesé t€ tillé t& konsoliduar, duke konfirmuar t& drejtén pronésore té paraqitésit t&
kérkesés mbi pronén banesore dhe até pérkatése bujgésore.

10.  NEg 27 kérkesat e identifikuara né pjesén B t& listés s& bashkangjitur, Paraqitési
1 kérkesés ka paraqitur kérkesé né cilésing e anétarit t& bashkésisé familjare té bartésit
t& sé¢ drejtés pronésore né pajtim me nenin 1.2 t€ Aneksit II t& Urdhéresés sé
UNMIK-ut 2007/5. Neni 1 i Udhézimit Administrativ pércakton qé si “Anétar i
Bashkésisé Familjare” pérfshihen “bashkéshortin/en, fémijét (e lindur brenda dhe
jasht& martese apo t& adoptuar) dhe personat tjeré t& cilét bartési i sé drejtés pronésore
&éshté 1 obliguar t’i mbéshtesé né pajtim me ligjin e aplikueshém, apo personat t& cilét
Jjang té obliguar t&€ mbéshtesin bartésin e s& drejtés pronésore né pajtim me ligjin e



aplikueshém, pavarésisht nése ata persona kané apo nuk kané géndruar né proné sé
bashku me bartésin e s& drejtés pronésore.” Komisioni ka pércaktuar se, sipas ligjit t&
aplikueshém, ky definicion pérfshiné pérveg¢ bashkéshortéve dhe fémijéve, gjithashtu
edhe prindérit, véllezérit, motrat, gjyshérit dhe nipérit/mbesat e bartésit t& s& drejtés
pronésore. T& gjithé paraqitésit e kérkesave né kérkesat e regjistruara né pjesén B té
list€s s& bashkéngjitur pérfshihen né kété definicion dhe rrjedhimisht né secilén nga
kéto kérkesa vendimi i cili konfirmon t& drejtén pronésore né favor té bartésit t& sé
drejtés pronésore géndron t&€ aprovohet. N& secilén kérkesé té regjistruar dhe
nénvizuar né shtyllén 5 t€ késaj pjese té listés s& bashkangjitur, paraqitési i kérkesés
pohon se bartési 1 s€ drejté pronésore ka vdekur por nuk &shté paragitur asnjé déshmi
nga paraqitési i kérkesés q€ do t&€ déshmonte vdekjen, dhe as Sekretaria Ekzekutive
nuk ka mundur t€ gjejé ndonjé dokument t& tillé. Rrjedhimisht, vendimi g& konfirmon
t& drejtén pronésore né favor t€ bartésit t€ s€ drejtés pronésore géndron té aprovohet
né secilén prej kétyre kérkesave, si¢ &shté dhéné mé sipér. Né Kérkesén Nr. 40928
bartési i s¢ drejtés pronésore Eshté person i zhdukur. Komisioni konsideron se statusi i
tillé 1 bartésit t& sé& drejtés pronésore nuk mund t& ndikojé né viefshmériné e kérkeseés,
apo né t& drejtén e anétarit t&¢ bashkésisé familjare pér t&€ pranuar vendimin i cili
konfirmon pronésiné e bartésit né fjalé t& s¢ drejtés pronésore.

11.  Né& njémbédhjeté kérkesat e regjistruara né pjesén C t& listés s& bashkangjitur,
Paraqitési 1 kérkesés nuk ishte bartés i s€ drejtés pronésore né ditén e humbjes sé&
posedimit t&€ pronés s¢ kérkuar, por ka sjellé déshmi se mé voné ka trashéguar té
drejtén e pronésisé pérkatése pérmes trashégimisé ose kontratés mbi dhurimin, si¢
mund t€ jeté rasti. Kéta paraqités t€ kérkesave duhet t& konsiderohen si persona té
cilét 1 kané fituar t&€ gjitha t& drejtat q€ i takojné pronarit, duke pérfshiré t€ drejtén pér
t& kérkuar konfirmimin e pronésisé¢ dhe pér riposedim né procedurat aktuale. Prandaj
kéto kérkesa qéndrojné t& aprovohen, si¢ éshté dhéné mé sipér.

12, NE 52 keérkesat e regjistruara né pjesén D t& listés s& bashkangjitur, Paraqitési i
kérkesés nuk ishte bartés 1 s€ drejtés pronésore né ditén e humbjes sé& posedimit t&
pronés s€ kérkuar, por pohon t& keté trashéguar pronén. Nuk éshté paragitur vendim
valid mbi trashégiminé apo ndonjé déshmi tjetér e dokumentuar nga Paraqitési i
kérkesés 1 cili do t& déshmonte q¢ Paraqitési i kérkesés t& jeté trashégimtar i pronés sé
kérkuar, dhe as Sekretaria Ekzekutive nuk ka mundur t& gjejé ndonjé dokument té
tillé. Komisioni nuk ka jurisdiksion té zgjidh& céshtjet qé kané t& bé&né me
trashégiminé. Prandaj, vendimi i cili konfirmon t& drejtén pronésore né favor té
bartésit t&€ ndjeré t&€ s€ drejté€s pronésore géndron té aprovohet, si¢ &shté dhéné mé
sipér. Ky vendim &shté pa paragjykim ndaj pércaktimit nga gjykata kompetente se si
trashégimtarét do t& trashégojné t&€ drejtén pronésore nga bartési i ndjeré i sé drejtés
pronésore. N& Kérkesat Nr. 40781&40782, Paraqitési i kérkesés ka paraqitur kérkesé
pér pronén banesore dhe pér pronén bujgésore, dhe Komisioni ka udhézuar
Sekretariné Ekzekutive t& konsolidojé kéto kérkesa dhe t& 1&shojé njé vendim
individual pér njé kérkesé té tillé t& konsoliduar, duke konfirmuar t&€ drejtén pronésore
t& paraqitésit t€ kérkesés mbi pronén banesore dhe mbi proné&n bujgésore.

13.  Llojet e ndryshme t& dokumenteve né t& cilat mbéshteten Paraqitésit e
kérkesave si pérkrahje t& kérkesave t€ cilat pérmenden né paragrafét 9, 10, 11 dhe 12
t€ mésipérm, jané t& regjistruara né shtyllat pérkatése t& pjeséve A, B, C dhe D té
listés sé bashkangjitur.



14, Né& nj¢ numér t&€ kérkesave Paraqitésit e kérkesave jané larguar nga prona
jashté periudhés 27 shkurt 1998 dhe 20 gershor 1999, e cila parashihet né nenin 3 té
Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50. N¢ secilén nga ké&to kérkesa Komisioni ka
pércaktuar se, ndonése data e largimit né€ kéto kérkesa éshté jashté periudhés sé&
mésipérme, humbja e s€¢ drejtés pronésore &shté rezultat i rrethanave qé ndérlidhen
drejtpérsédrejti me, apo q€ jané pasojé e konfliktit t& armatosur qé ka ndodhur né
Kosové mes 27 shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999, si¢ parashihet me nenin 3 té
Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50.

15.  Duke pasur parasysh t€ mésipérmen, Komisioni éshté i kénaqur, bazuar né
déshmité qé i posedon, se:

(a) paraqitési 1 kérkesés ose bartési i s€ drejtés pronésore, si¢ mund té jeté
rasti, ka pasur t&€ drejtén e pronésisé né lidhje me pronén e kérkuar, apo
t& pjesés sé tillé si¢ €shté specifikuar né vendimin pérkatés individual;

(b) secila kérkesé &shté e pakontestuar né kuptimin se asnjé person nuk e
ka kontestuar viefshmériné e kérkesés;

(©) paraqitési i kérkesés né secilin rast tani nuk mund t& ushtrojé t& drejtén
e tij apo té saj t& pronésisé; dhe

(c) secila kérkesé pérfshiné rrethanat e ndérlidhura drejtpérsédrejti apo qé
Jané pasojé e konfliktit t& armatosur q& ka ndodhur mes 27 shkurtit
1998 dhe 20 gershorit 1999.

15.  Rrjedhimisht, paraqitésit e kérkesave apo bartésit e s& drejtés pronésore, si¢
mund t& jeté rasti, kané déshmuar se p&rmbushin kriteret pér urdhér i cili vérteton
pronésin€ mbi pronén e kérkuar dhe mbi tokén né té cilén gjendej prona né ditén e
shkatérrimit t&€ pronés banesore. Fakti q&é prona ishte shkatérruar nuk ndikon né té
drejtén e paraqitésve té kérkesave pér t&€ marré vendim deklarativ nga Komisioni, duke
konfirmuar, né ditén e shkatérrimit t& pronés, pronésiné mbi tokén né t& cilén gjendej
prona.

B. Kérkesat pér kompensim

16.  Né& 56 kérkesat e regjistruara né pjesén E té listés sé bashkangjitur, paragitésit e
kérkesave gjithashtu kérkojné, pérpos pronésisé, kompensimin pér démtim fizik, apo
humbje t€ shirytézimit, t& pronés sé kérkuar. Sipas Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2006/50,
Komisioni nuk ka jurisdiksion mbi kérkesat e tilla. Rrjedhimisht kéto kérkesa duhet t&
refuzohen.

C. Vérejtje pérmbledhése
17. Nga ajo q& u tha mé& sipér, Komisioni konstaton se kérkesat e regjistruara né
piesét A, B, C dhe D t€ listés sé¢ bashkéngjitur jané t& suksesshme dhe urdhri, sa i pérket

secilés kérkesé, té jepet si¢ éshté dhéné& mé sipér.

18. Né& njé¢ numér t&€ kérkesave, paraqitési i kérkesés ka paraqitur kérkesé pér
riposedim t& pronés sé nj&jté edhe né Drejtoratin pér Céshtje Pronésore dhe Banesore, e



cila. mé pas ishte aprovuar nga Komisioni pér Kérkesa Pronésore dhe Banesore
(“HPCC”). Komisioni konstaton se mjetet e veprimit né dispozicion té paraqitésve té&
kérkesave para Komisionit aktual dhe atij & HPCC-sé&, respektivisht, edhe jurisdiksioni
i dy Komisioneve, nuk jané t& njéjta n& kuptimin se, ndryshe nga HPCC-ja, Komisioni
aktual ka edhe jurisdiksion pér t& konfirmuar pronésiné. Rrjedhimisht, vendimet e
HPCC-s€ nuk mund t& pérbéjné res judicata para Komisionit aktual. Pér mé tepér, né
rastet kur HPCC-ja ka aprovuar urdhrin pér débim né favor t& Paraqitésit t& kérkesés,
Komisioni nuk konsideron se njé urdhér i tillé paraget pengesé pér kété Komision qé t&
l&shojé urdhér t€ ri pér débim né rastet kur prona &shté e uzurpuar né ményré té
paligjshme.

19.  Vendimi dhe urdhri i mé&sipérm 1 Komisionit gjithashtu aplikohet, ku &shté e
pérshtatshme, edhe né ¢do proné té bashkuar d m.th. ¢do toké apo ndértesé t& zotéruar
apo shfrytézuar nga paraqitési i kérkesés, té cilat formojné njé njési me pronén
banesore.

20.  Neni 8.8 1 Aneksit III t& Urdhéresés Administrative t& UNMIK-ut nr. 2007/5,
lejon Kryetarin e Komisionit t€ nénshkruajé vendimin grupor duke aprovuar t& gjitha
kérkesat individuale t€ identifikuara né vendimin grupor, nése numri i kérkesave t&
vendosura gjaté seancés éshté i larté. Komisioni konsideron se kjo &shté e pérshtatshme
né rastin konkret.

Kryetari

ANKESAT
Rregullorja e UNMIK-ut 2006/50 parasheh gé:
12.1 Brenda 30 (tridhjet&) ditésh nga njoftimi i paléve nga Agjencia Kosovare e Pronés pér vendimin
e Komisionit mbi kérkesén, pala mund t& parages ankesé ndaj vendimit t& tillé n& Gjykatén Supreme
t& Kosovés pérmes Sekretarisé Ekzekutive t& Agjencisé Kosovare t& Pronés.

12.3 Ankesa mund t€ paraqitet duke u bazuar né até se:

(@) Vendimi pérmban gabim thelbésor apo moszbatim serioz t& ligjit material apo
procedural; apo

(b) Vendimi mbéshtetet né& vler&sim t& gabuar apo t& mangét té fakteve.

* Versioni né gjuhén angleze &éshté versioni zyrtar i té gjitha vendimeve té Komisionit pér
Kérkesa Pronésore. N€ rast té mospérputhjes mes versionit né gjuhén angleze dhe versionit né
gjuhén shqipe apo serbe, atéheré mbizotéron versioni né gjuhén angleze.



Spreadsheet /Lista /Prilog

Part A/Pjesa A/Deo A

KPA00735 KPA10109 |KPA13806 |KPA13822 |KPA19067 |KPA21356 |KPA24010
KPA24865 KPA24980 | KPA28136 |KPA30030 |KPA31159 |KPA32451 KPA33705
KPA36652 | KPA38580 |KPA40702 |KPA44359 |KPA47938 |KPA06211 KPA19145
KPA23501 KPA23777 | KPA24027 |KPA28197 |KPA31254 |KPA31948 |KPA34391
KPA34392 | KPA36333 | KPA36335 |KPA36770 |KPA39035 |KPA45345 |KPA46070
KPA51551 KPA20199 |KPA23128 |KPA24169 |KPA26629 |KPA33658 |KPA34421
KPA36334 |KPA36859 |KPA37609 |KPA48320 |KPA50772 |KPA54033 | KPA45330
KPA40781 KPA40782 KPA13300

KPA53737 | KPA35424 | KPA40763 | KPA40821 KPA33134

Spreadsheet /Lista /Prilog
Part B/Pjesa B/Deo B

KPA13257

KPA13586

KPA17951

KPA21401

KPA27301

KPA27782

KPA27835

KPA28249

KPA32387

KPA33602

KPA33726

KPA34292

KPA37678

KPA37679

KPA40260

KPA45082

KPA45083

KPA46024

KPA49620

KPA11287

KPA24338

KPA28479

KPA31291

KPA33435

KPA33600

KPA36482

KPA40928

Spreadsheet /Lista /Prilog

Part C/Pjesa C/Deo C

KPA07762

KPA10686

KPA16386

KPA20202

KPA23529

KPA31404

KPA34457

KPA44304

KPA10242

KPA19028

KPA53662




Spreadsheet /Lista /Prilog

Part D/Pjesa D/Deo D

KPA00735 KPA10109 | KPA13806 |KPA13822 |KPA19067 |KPA21356 |KPA24010
KPA24865 KPA24980 | KPA28136 |KPA30030 |KPA31159 |KPA32451 KPA33705
KPA36652 | KPA38580 |KPA40702 |KPA44359 |KPA47938 |KPA06211 KPA19145
KPA23501 KPA23777 | KPA24027 | KPA28197 |KPA31254 |KPA31948 |KPA34391
KPA34392 | KPA36333 |KPA36335 |KPA36770 |KPA39035 |KPA45345 |KPA46070
KPA51551 KPA20199 | KPA23128 |KPA24169 |KPA26629 |KPA33658 |KPA34421
KPA36334 | KPA36859 |KPA37609 |KPA48320 |KPA50772 |KPA54033 |KPA45330
KPA40781 | KPA40782 | KPA13300
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